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= |llustratief voor de waarheid dat Paulus de
"apostel en leermeester van de natién" (s
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[lustratief voor de waarheid dat Paulus de

"apostel en leermeester van de natién" (s

(Rom.11:13; 1Tim.2:7)

meestal uitgelegd als:

Paulus ging naar- en leerde de natién

maar... is niet de betekenis van de uitdrukking:

o 'van de natién" - niet: voor de natién

e Paulus (hoewel Jood) rekende zichzelf tot de
natién - met een 'heidense boodschap'

* en als "apostel van natién" sprak hij tot Israél
(Rom.11:13)



de voorgeschiedeni
in Handelinge Z,



Paulus arriveert in Jeruzalem
= rond 57 AD (rond Pinksteren)



Paulus arviveert in Jeruzalem

» Paulus wist wat hem te wachten stond...
(20:23; 21:10-13)



Paulus arviveert in Jeruzalem

* hij ontmoet de voorman in Jeruzalem:
Jakobus... »



Handelingen 21

19 En terwijl hij hen (o0.a. Jakobus) begroette,
ontvouwde hij (=Paulus) €één voor €én,

wat God onder de natién doet

door zijn bediening.

KA1l ACTTACAMENOC AYTOYC €ZHreliTo KAS EN EKACTON N
en groetende hen hij-ontvouwde™ in-overeenstemming-met één ieder van-wat
En toen hij... ...begroet had hen verhaalde hij 1173) in bijzonderheden (%3] (3/3] wat

EMOIHCEN O ©€0C €EN TOIC €EBNECIN AIA THC AIAKONIAC AYTOY
(hij)-doet de God in de natién door de bediening van-hem
had verricht God onder de heidenen door _ dienst zijn



Handelingen 21

20 Toen zij dit nu hoorden,
verheerlijkten zij God en zeiden tot hem...

(0] | A€ AKOYCANTEC €AOZAZON TON B6€ON €EITTON TeE AYTW
de echter horende (zij)-verheerlijkten de God zij-zeiden bovendien fothem
zij En toen... ...dit hoorden zij loofden God zeiden en tot hem



Handelingen 21

20 .. u aanschouwt broeder,

hoeveel tienduizenden er onder de Joden zijn,
die gelovig geworden zijn

en allen zijn zij ijveraars van de wet.

ecwPeIC AAEADE TTIOCAI MYPIAAEC EICIN €N TOIC 10YAMAIOIC TN
jij-aanschouwt broeder! hoeveel? tienduizendtallen '(zij)-zijn in de Joden van-de
Gij ziet broeder hoevele duizenden er......zijn onder de Joden _
METMICTEYKOTWN KAl TIANTEC ZHAMDMTAI TOY NOMOY YTIAPXOYCIN
geloofd-hebbende en allen voorvechters van-de wet (zij)-zijn

gelovig... ...geworden en allen ijveraars voor de wet zijn zij
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21 Maar zij werden omtrent u onderricht,
dat u alle Joden onder de natién,
afstandneming van Mozes onderwijst...

KATHXHOHCAN A€ mePI COY OTI1 ATTOCTACIAN AIAMCKEIC ATTO
zij-werden-onderricht echter aangaande jou dat afstandneming jij-onderwijst van-af
heeft men hun... ...verteld nu van u dat afval gij... ... leert van

MDYCEWC TOYC KATA TA €6NH TIANTAC I0YAAMIOYC
Mozes de in-overeenstemming-met de natién alle Joden
Mozes onder de heidenen alle Joden
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21 ., door te zeggen hun kinderen niet te
besnijden, noch naar de gebruiken te wandelen.

niet waar!

» Paulus is niet tégen de besnijdenis, maar in zijn
Evangelie speelt het geen rol

» hij leerde "het Evangelie van de voorhuid"
(Gal.2:7)

AEMWN MH MEPITEMNEIN AYTOYC TA TEKNA
zeggende toch-niet besnijden hen de kinderen
door te zeggen niet dat... ...behoeven te besnijden zij hun kinderen

MHAE TOIC €6€CIN TIEPITIATEIN
noch inde gebruiken wandelen
noch naarde gebruiken televen



het vervolg (1)

= Jakobus 'adviseert' Paulus demonstratief mee te
gaan in het onderhouden van de wet
(21:22-25)
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het vervolg (1)

= Jakobus 'adviseert' Paulus demonstratief mee te
gaan in het onderhouden van de wet
(21:22-25)

»  Paulus voegt zich zonder commentaar
(21:26)

" na een week is hij de tempel => groot tumult >
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27 Toen echter de zeven dagen

op het punt stonden voltooid te worden,
sloegen de Joden die van Asia waren

hem gade in de tempel

en zij brachten heel de schare in verwarring
en sloegen de handen aan hem.

ADC A€ EMEAAON Al €ENTTA HMEPAI CYNTEAEICOAI Ol ATTO THC
als echter (zij)-stonden-op-het-punt de zeven dagen afgesloten-te-worden™ de van-af het
Toen nu nagenoeg de zeven dagen om waren de uit

ACIAC IOYAAMIOI 6EACAMENOI AYTON EN TW I1€EPW CYNEXEON

Asia Joden gadeslaande hem in de gewijde-plaats (zij)-brachten-in-verwarring
Asia Joden zagen hem in de tempel en brachten... ...in opschudding
TIANTA TON OXAON KAl €ETTEBAAON €TT AYTON TAC XeEIPAC

alle de verzamelde-mensenmassa en zijwierpen-op op hem de handen
al het volk en zijsloegen aan hem de handen



Handelingen 21

28 terwijl zij schreeuwden: Mannen! Israélieten!

Helpt! Dit is de mens
die tégen het volk en de wet en deze plaats

allen overal onderwijst...

ANAPEC ICPAHAITAI BOHBEITE OYTOC €CTIN O ANSGPWTTIOC O KATA TOY AAOY
mannen! Israélieten! helpt! dit (hij)-is de mens de tegen het volk
mannen  van Israél Help Dit is de mens die tegen het volk

KAl TOY NOMOY KAl TOY TOTMOY TOYTOY TTIANTAC TIANTAXH AIAACKOIN
en de wet en de plaats deze allen overal onderwijzende
de wet en  _ plaats deze allen overal leert
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28 .. Nu bovendien ook Grieken in de tempel
naar binnen leidde.
En hij heeft ontwijd deze heilige plaats!

TE KAl EAAHNAC €ICHIAeN €IC TO IeEPON KAl KEKOIN(IDKEN TON
bovendien ook Grieken hij-leidde-naar-binnen tot-in de gewijde-plaats en (hij)-heeft-ontwijd de
en ook Grieken heeft hij... ... gebracht in de tempel en ontwijd _

AION TOTTON TOYTON
heilige plaats deze
heilige plaats deze



het vervolg (2)

» Paulus wordt bijna gelyncht door de menigte
(21:31,31)
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het vervolg (2)

» Paulus wordt bijna gelyncht door de menigte
(21:31,31)

= de Romeinse politie schiet te hulp en wil Paulus
naar de aangrenzende kazerne brengen
(21:31-36)

" op de trap naar de kazerne vraagt Paulus het
woord tot zijn volk te mogen richten (21:37-39)

» W] krijgt toestemming en spreekt zijn
volksgenoten in het Hebreeuws toe (21:40)

» hij vertelt zijn verhaal (22:1-16)



het vervolg (2)

Paulus wordt bijna gelyncht door de menigte
(21:31,31)

de Romeinse politie schiet te hulp en wil Paulus
naar de aangrenzende kazerne brengen
(21:31-36)

op de trap naar de kazerne vraagt Paulus het
woord tot zijn volk te mogen richten (21:37-39)
hij krijgt toestemming en spreekt zijn
volksgenoten in het Hebreeuws toe (21:40)

hij vertelt zijn verhaal (22:1-16)

totdat... hij spreekt over de opdracht om
Jeruzalem te verlaten en naar de natién te gaan...
(22:17-21)



Handelingen 22

22 7ij hoorden hem echter aan tot op dit woord;
en zij verhieven hun stem, zeggende:

weg van de aarde met zo iemand,

want hij behoort niet te leven!
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23 En toen zijn luidkeels riepen
en met hun bovenkleding gooiden
en stof in de lucht wierpen,

KPAYIAZONTOON TeE AYTOUDON KAl PIMTTOYNTWMWN TA IMATIA KAI
van-luidkeels-roepende bovendien hen en van-gooiende de bovenkleding en
toen... ...schreeuwden En zij _ zwaaiden met hun kleren en

KONIOPTON BAAAONTMN €IC TON A€EPA
stof werpende tot-in de lucht
stof wierpen in de lucht



Handelingen 22

24 beval de hoofdman over duizend

hem binnen te leiden in de legerplaats
zeggende hem met geselingen te ondervragen
opdat hij te weten zal komen

om welke reden zij zo tot hem terugriepen.

EKEAEYCEN O XIAIAPXOC EICAIECOAI AYTON €I1C THN TTAPEMBOAHN
(hij)-beveelt de hoofdman-over-duizend 'naar-binnen-geleid-te-worden™ hem tot-in de legerplaats
beval de overste te brengen hem in de lkazerne
EITIAC MACTIZIN ANETAZECOAMI AYTON INA ETTICNWD Al HN
zeggende metgeselingen -ohdervragen hem opdat dat-hij-te-weten-komt vanwege welke

en zeide onder geseling in verhoor te nemen hem ten einde zich ervan te vergewissen om welke

AITIAN OYTWC EMEDPWNOYN AYTW
reden zo6 zij-riepen-terug fothem
reden Zo Zij... ... tierden tegen hem
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25 Toen zij echter,

hem met de riemen voorbereidend uitstrekten,
zei Paulus tot de hoofdman over honderd

die erbij stond:

is het jullie geoorloofd om een mens,

een Romein en niet-veroordeeld te doen geselen?

ADC A€ TTPOETEINAN AYTON TOIC IMACIN €ITTEN TTIPOC TON ECTWTA

als echter -zij-voorbereidend-uitstrekken hem metfde riemen (hij)-zei naar-toe de staande

toen En men... ... in de houding strekte hem met de riemen zeide tot de die erbij stond
EKATONTAPXON O TIAYAOC €l ANOPWWTION PAOMAION KAl AKATAKPITON
hoofdman-over-honderd de Paulus indien mens Romein en onveroordeeld

hoofdman _ Paulus B een Romein en dat zonder dat hij een vonnis heeft
€EZECTIN YMIN MACTIZEIN

het-is-geoorloofd aamnjullie -doen-geselen
Moogt gij geselen
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26 Toen nu

de hoofdman over honderd [dit] hoorde, ging hij
naar de hoofdman over duizend,

berichtte het hem zeggende:

wat sta jij op het punt te doen?

Want deze mens is een Romein!

AMKOYCAMC A€ O EKATONTAMPXHC MPOCENBMN TW XINIAPXD ATTHITEIAEN
horende echter de hoofdman-over-honderd 'komende-tot de hoofdman-over-duizend hij-bericht
dit hoorde Toen de hoofdman ging hij naar de overste berichtte het hem

MAEMDN TI MEAAEIC MOolelN O AP ANOGPWITOC OYTOC PWOMAIOC €CTIN
zeggende wat? 'jij-staat-op-het-punt doen de want mens deze Romein (hij)-is
en zeide Wat gaat gij doen _  Want man deze een Romein is
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27 De hoofdman over duizend echter
zei tot hem: zeg mij, ben jij een Romein?
Hij nu zei met nadruk: ja.

MPOCEANOWMDN A€ O XIAIAPXOC eITTEN AYTW A€ere MOl CY
naartoe-komende echter de hoofdman-over-duizend [hij)-zei tfothem 'zeg! fotmij jij

ging erheen En de overste en zeide tot hem Zeg mij gij
PIOMAIOC €l O A€ €dbH NA |

Romein (jij)-bent de echter hij-zei-met-nadruk ja

een Romein  zijt hij En zeide Ja
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28 De hoofdman over duizend antwoordde:
ik verwierf dit burgerrecht

voor een grote hoofdsom.

Maar Paulus zei met nadruk:

maar ik ben ook zo geboren.

ATTEKP IGH A€ O XIAIAPXOC €era TTOAANOY KEDAAAIOY THN
(hij)-antwoordde echter de hoofdman-over-duizend ik van-vele hoofdsom het
antwoordde En de overste Ik voor een grote som _
TTOAITEIAN TAYTHN €EKTHCAMHN O A€ TIAYAOC €dH era
burgerrecht dit (ik)-verwerf de echter Paulus (hij)-zei-met-nadruk ik
burgerrecht dit heb... ... verkregen _ Maar Paulus zeide ik bezit het

A€ KAl FeEreNNHMAI
echter ook ([ik)-ben-geboren
Doch door geboorte
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29 Onmiddelijk dan nhamen degenen

die op het punt stonden hem te ondervragen,
afstand van hem.

Ook de hoofdman over duizend werd bevreesd,
beseffende dat hij een Romein is
en dat hij hem had laten binden.

EYOEWC OYN ATTECTHCAN ATT AYTOY Ol MEAAONTEC AYTON
onmiddellijk dan (zij)-nemen-afstand van-af hem de op-het-punt-staande hem

Dadelijk dan hielden... ... op _ _ zij, die moesten hem

ANETAZEIN KAl O XIAIAPXOC A€ €$bOBHOH
-ondervragen ook de hoofdman-over-duizend echter (hij)-werd-bevreesd
gerechtelijk... ... onderzoeken ook de overste en werd bevreesd

ETTIFNOYC OTI POMAIOC €CTIN KAl OTI AYTON HN A€EAEKWC
beseffende dat Romein hij-is en dat hem hijrwas gebonden-hebbende
nu hij bemerkte dat een Romein hij... ... was en _ hem hij had laten binden



het vervolg (3)

» Paulus geniet bescherming van de Romeinen in
Jeruzalem (hfst.22,23)



het vervolg (3)

» hij wordt later (ter beveiliging) overgebracht naar
Caecarea (hfst.23)



het vervolg (3)

" vanwege een beroep op de keizer (als Romein!)
hoefde hij niet terug naar Jeruzalem (25:20,21)



het vervolg (3)

Paulus geniet bescherming van de Romeinen in
Jeruzalem (hfst.22,23)

hij wordt later (ter beveiliging) overgebracht naar
Caecarea (hfst.23)

vanwege een beroep op de keizer (als Romein!)
hoefde hij niet terug naar Jeruzalem (25:20,21)
en werd gezonden naar de keizer in Rome
(26:32; 27:24)



de grote les...



» Paulus als gevangen Romein
= een uitbeelding van de waarheid dat hij een
"apostel en leermeester van de natién' is!



» n de huidige tussentijd (van Israéls verwerping)
geldt dat God zijn woord bij de natién heeft
gedeponeerd (=in bewaring gegeven; Hand.28:2.8)



"Want indien hun (=Israéls) verwerping
VERZOENING VAN DE WERELD s,
wat zal de aanneming anders zijn
dan leven vanuit doden?"
Romeinen 11:15



